
                                                     

INSTALLATIEVOORSCHRIFTEN DOUCHETUB LOUISE

Voor installatie:
 Douchetub controleren op eventuele fouten of schade.
 Alle douchetubs Louise kunnen verzaagd worden doormiddel van zaagmachines die voorzien zijn van 

een diamantblad.

Uw opstelling kiezen:
 Dit hangt af van de hoogte en afstand van de afvoer.

A. Gelijk met de vloer
B. Op niveau van de vloer
C. Op basis van een verhoogde vloer

 Een goede afvoerhelling bepaald de plaatsing van de douchetub.

Voorbereiding en plaatsing:
 De douchetub moet steeds ondersteund worden met mortel (nooit zand alleen) en moet vlak, pas en 

droog zijn. Dit om eventuele vervormingen van de doucheplaat tegen te gaan.
 De douchtub MOET VOLLEDIG ONDERSTEUND WORDEN, enkel de plaats die nodig is voor de 

afvoer mag vrijgelaten worden.
 De afvoer mag zich niet onder een regendouche bevinden.
 Wanneer de doucheafvoer correct is geplaatst moet men deze testen op eventuele lekkage.

Garantie:
De 2 jaar fabrieksgarantie geld enkel als het product volgens onze voorschriften geïnstalleerd (zie voorgaande 
punten) en onderhouden is. De garantie beperkt zich enkel tot vervanging (omruiling) van de geleverde 
goederen.

 



NORMES D’INSTALLATION POUR LES RECEVEURS DE DOUCHE LOUISE

Avant l’installation:
 Vérifier que le receveur de douche ne présente aucune anomalie ou défaut.
 Tous les receveurs Louise peuvent être coupés avec des rectifieuse disque de diamant.

Choisir une option d’installation:
 Cela va dépendre principalement de la profondeur et de la distance ou se trouve l’evacuation, puis que 

ces facteurs détermineront l’inclination de l’installation et permettront une capacité de vidange.
A. Aras du sol
B. Au niveau du sol
C. Sur une base surélevée du sol

 Un test de vidage déterminera l’option la plus adéquate. On calculera le niveau minimum ou l’eau passe 
correctement dans l’installation, ce qui déterminera la position définitive de receveur de douche.

Preparation de la base + installation:
 La base sur laquelle on installera le receveur doit être en motier (jamais sable seulement) et doit être, 

lisse, nivelée, sèche, car dans le cas contraire le receveur pourrait se déformer pendant le séchage.
 Sur la base on DOIT LAISSER UNIQUEMENT L’ESPACE pour l’emplacement de la bonde et un 

canal pour la tuyauterie du vidage.
 Quand nous avons placé et connecté le vidage à la tuyauterie, il faudra faire les tests correspondants 

pour vérifier qu’il no a pas de fuite dans l’installation.
 Il faudra vérifier aussi qu’aucun élèment de l’installation dépasse du niveau de la base ce qui pourrait 

provoquer la déformation du receveur de douche (attention si la bonde se trouve au dessus de niveau de 
la base).

Garantie:
Le garantie est accordée pendant une periode de 2 ans aprés l’achat, pour autant que produit soit installé et 
entretenu selon nos directives. Le garantie se limite au remplcement des produits livrés et ne couvre en aucun 
cas les dommages en résultant.


